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PADOMES DIREKTIVA
(1991. gada 14. maijs)
par datorprogrammu tiesisko aizsardzibu

(91/250/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

sadarbiba ar Eiropas Parlamentu (),

ieverojot Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka misdienas nebit ne visu dalibvalstu tiesibu akti drosi aiz-
sarga datorprogrammas un, ja $ada aizsardziba pastav, ta ir stipri
dazada;

ta ka datorprogrammu izstrade prasa lielus cilvéku, tehnikas un
finansu resursu ieguldijumus, bet datorprogrammas var nokopét
par niecigu dalu to lidzeklu, kas vajadzigi, lai patstavigi izstradatu
programmas;

ta ka datorprogrammas daudzas dazadas riipniecibas nozarés
klast aizvien svarigakas, un datorprogrammu tehnologija attiecigi
atzistama par bitiski svarigu Kopienas riipniecibas attistiba;

() OV C91,12.4.1989., 4. Ipp. un
OV C 320, 20.12.1990., 22. Ipp.

(3 OV C231,17.9.1990., 78. Ipp. un 1991. gada 17. aprila lémums
(Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

() OV C 329,30.12.1989., 4. Ipp.

ta ka vairakas dalibvalstu tiesibu aktu atskiribas datorprogrammu
juridiska aizsardziba tie$i un nelabvéligi iespaido kopégja tirgus
darbibu datorprogrammu joma, un tadas atskiribas var klat vél
lielakas, dalibvalstim ievie$ot jaunus ar datorprogrammu aizsar-
dzibu saistitus tiesibu aktus;

ta ka nelabveligas atskiribas jalikvidé un janovers jaunu atskiribu
rasanas, bet atskiribas, kas kopéja tirgus darbibu neietekmé nega-
tivi, lidz noteiktai pakapei nav jalikvidé vai nav janoveér§ sadu
jaunu atskiribu rasanas;

ta ka Kopienas tiesibu aktu sistéma datorprogrammu aizsardzi-
bai, pirmam kartam, var aprobeZoties ar ar to, ka ta panak, lai
dalibvalstis aizsarga datorprogrammas saskana ar autortiesibu tie-
sibu aktiem, kas attiecas uz literariem darbiem, un tad precizé,
kadas personas un darbi jaaizsarga, kadas ir ekskluzivas tiesibas,
uz kuram aizsargatas personas var palauties, lai atlautu vai aiz-
liegtu noteiktas darbibas, un cik ilga ir aizsardziba;

ta ka $aja direktiva termins “datorprogramma” apzimé program-
mas visas to formas, tostarp datortehnika ieklautas programmas;
ta ka $is termins apzimé arl datorprogrammu izstrades sagatavo-
$anas un planosanas darbus ar nosacjjumu, ka no $iem sagatavo-
Sanas darbiem darba vélaka stadija var rasties datorprogramma;

ta ka kritérijos, ko izmanto, nosakot, vai kada datorprogramma ir
originala vai nav, neietilpst nekadi programmu kvalitates vai este-
tisko Ipasibu vert&jumi;
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ta ka Kopiena ir pilniba apnémusies veicinat starptautisku stan-
dartizaciju;

ta ka datorprogrammu uzdevums ir savienoties un darboties kopa
ar citam datorsistémas sastavdalam un tas lietotajiem, un tas prasa
So sastavdalu logisku un dazkart arf fizisku savstarpéju savieno-
$anu un mijiedarbi, un lai visi tas lietotaji, programmatiiras un
datortehnikas elementi darbotos ka paredzéts kopa ar citam pro-
grammatiiram un datortehniku;

ta ka programmas dalas, kas nodrosina programmatiras un dator-
tehnikas elementu savstarpé&ju savienojamibu un mijiedarbi, para-
sti sauc par “saskarném”;

ta ka $adu funkcionalu savstarpé&ju savienojamibu un mijiedarbi
sauc par “savstarp&ju izmantojamibu”; ta ka savstarp&ju izmanto-
jamibu var definét ka spé&ju apmainities ar informaciju un savstar-
péji lietot sniegto un sanemto informaciju;

ta ka pilnigas skaidribas labad jauzsver, ka saskana ar o direktivu
autortiesibas aizsarga tikai pasas datorprogrammas, bet tas neaiz-
sarga idejas un principus, kas ir pamata atseviskiem kadas prog-
rammas elementiem, ieskaitot tos, kas ir pamata saskarném;

ta ka saskana ar $o autortiesibu principu $ direktiva neaizsarga
idejas un principus, ciktal §is idejas un principus nosaka logika,
algoritmi un programmeésanas valodas;

ta ka autortiesibam jaaizsarga $adu ideju un principu izpausme
saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem un tiesu praksi, ka ari ar
starptautiskam autortiesibu konvencijam;

“= =

ta ka 3aja direktiva termins “irét” nozimeé uz ierobezotu laiku laut
pelnas noliikos lietot datorprogrammu vai tas eksemplaru; ta ka
§is termins neparedz atlaut datorprogrammu izmantot plaai
sabiedribai, ko attiecigi $1 direktiva neregulé;

ta ka datorprogrammu gadijuma japielauj atseviska atkape no
autoru ekskluzivam tiesibam nelaut nesankcionéti pavairot vinu
darbus un jalauj pavairot §is programmas péc tehniskas vajadzi-
bas, lai likumigie ieguvgji varétu tas lietot;

ta ka tas nozimé to, ka ligumi nevar aizliegt uzladét un palaist
likumigi iegiitas programmas eksemplarus, ka arf labot tas kla-
das, lai programmu varétu lietot; ta ka, ja nav Ipasu liguma notei-
kumu, kas paredzétu citadi, tad pardotu programmas eksemplaru

likumigi ieguvéji var veikt visu pargjo, kas vajadzigs, lai vini varétu
lietot programmas eksemplaru ka paredzéts;

ta ka personai, kam ir tiesibas lietot kadu datorprogrammu, nav
aizliegts veikt darbibas, kas vajadzigas, lai noverotu, pétitu vai par-
bauditu programmas darbibu, ar nosacijumu, ka $ada riciba
neparkapj programmas autortiesibas;

ta ka nesankcionéta attiecigas datorprogrammas koda pavairo-
Sana, tulkosana, pieméroSana vai parveidosana parkapj autora
ekskluzivas tiesibas;

ta ka tomér iespgjami gadijumi, kad $ada koda pavairosana un ta
tulkosana saskana ar 4. panta a) un b) punktu ir obligati vajadzi-
ga, lai ieglitu informaciju, ar ko panakt neatkarigi raditas prog-
rammas savstarpéju izmantojamibu ar citam programmam;

ta ka 3a iemesla dél jaatzist, ka tikai Sajos atseviskos gadijumos
likumigi un godigi programmu pavairot un tulkot drikst persona
vai tadas personas interesés, kurai ir tiesibas to lietot, un tiesibu
Ipasnieka atlauja nav vajadziga;

ta ka $adu atkapi pielauj ar mérki darit iesp&jamu visu, ari dazadu
razotdju izgatavotu datorsistémas komponentu savienoSanu, lai
tie varétu darboties kopa;

ta ka $ada atkape no autora ekskluzivam tiesibam nav izmanto-
jama, lai aizskartu tiesibu Ipasnieka likumigas intereses vai biitu
pretruna ar programmas normalu lietojumu;

ta ka, lai saglabatu saskanu ar Bernes konvenciju par literaro un
makslas darbu aizsardzibu, aizsardziba ilgst autora mazu un piec-
desmit gadus, skaitot no pirma janvara nakama gada péc vipa
naves vai gadijuma, ja darbs ir anonims vai laists klaja ar pseido-
nimu, 50 gadu, skaitot no pirma janvara nakama gada péc tam,
kad darbs ir izdots;

ta ka vajadzibas gadijuma datorprogrammu aizsardziba saskana
ar autortiesibu tiesibu aktiem nekadi neiespaido citas formas aiz-
sardzibu; ta ka nav spéka tie ligumu nosacijumi, kas ir pretruna
ar 6. pantu vai atkapém, kas minétas 5. panta 2. un 3. punkt3;

ta ka §is direktivas nosacjjumi nekadi neiespaido konkurences tie-
sibu aktu piemérosanu saskana ar Liguma 85. un 86. pantu, ja
piegadatajs, kas dominé tirgdi, atsakas darit atklatiba pieejamu
informaciju, kas vajadziga, lai nodrosinatu savstarp&u izmanto-
jamibu, ka definéts Saja direktiva;
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ta ka §is direktivas nosacijumi nekadi neiespaido Kopienas tiesibu
aktu Tpasas prasibas, kas jau ir spéka attieciba uz saskarnu dari-
Sanu atklatiba pieejamu telekomunikaciju joma vai Padomes
lémumiem, kas attiecas uz standartizaciju informacijas
tehnologijas un telekomunikaciju joma;

ta ka §1 direktiva neiespaido atkapes, ko saskana ar Bernes kon-
venciju valstu tiesibu akti paredz jautajumos, uz ko $i direktiva
neattiecas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Aizsargajamais objekts

1. Saskana ar §is direktivas noteikumiem dalibvalstis ar autortie-
sibu tiesibu aktiem aizsarga datorprogrammas tapat ka Bernes
konvencija par literaro un makslas darbu aizsardzibu paredz aiz-
sargat literarus darbus. Si direktiva nosaka, ka termins “datorpro-
grammas” attiecas arl uz programmu sagatavosanas un noforme-
juma materialiem.

2. Saskanpa ar $o direktivu datorprogrammas ir aizsargatas visas
to formas. Saskana ar So direktivu autortiesibas neaizsarga idejas
un principus, kas ir pamata visiem datorprogrammu elementiem,
ieskaitot idejas un principus, kas ir pamata saskarném.

3. Datorprogrammu aizsarga, ja ta ir originala tada zina, ka ta ir
autora pasa intelekta radita. Nosakot, vai ta jaaizsarga, nelieto
nekadus citus kritérijus.

2. pants

Datorprogrammu autoriba

1. Datorprogrammas autors ir fiziska persona vai fizisku personu
grupa, kas radijusi programmu vai, ja dalibvalsts tiesibu akti to
pielauj, juridiska persona, ko Sie tiesibu akti atzist par tiesibu ipas-
nieku. Ja dalibvalsts tiesibu akti atzist kolektivus darbus, persona,
ko dalibvalsts tiesibu akti atzist par darba raditaju, ir tas autors.

2. Ekskluzivas tiesibas attieciba uz datorprogrammam, ko kopigi
radijusi fizisku personu grupa, ir kopigas.

3. Ja datorprogrammu radijis algots darbinieks, pildot savus pie-
nakumus vai péc darba devéja noradijumiem, darba devéjs ir

ekskluzivi tiesigs izmantot visas tautsaimnieciskas tiesibas $adi
radita programma, ja vien ligums neparedz citadi.

3. pants

Personas, kas giist labumu no aizsardzibas

Aizsardzibu pieskir visam fiziskam vai juridiskam personam, kam
to var pieskirt saskana ar attiecigas valsts autortiesibu tiesibu
aktiem, kuri attiecas uz literariem darbiem.

4. pants

IerobeZota riciba

Saskana ar 5. un 6. panta nosacijumiem tiesibu ipasnieka eksklu-
zivas tiesibas, ko paredz 2. pants, ietilpst tiesibas uz $adu ricibu
vai tiesibas atlaut $adu ricibu:

a) uz visiem laikiem vai uz laiku pavairot datorprogrammu ar
visiem lidzekliem un visas formas, pa dalai vai kopuma. Ciktal
datorprogrammas uzladésana, demonstracija, lietoana, par-
raidiSana vai glabasana prasa to pavairot, $adu ricibu san-
kcioné tiesibu ipasnieks;

b) tulkot, piemérot, parveidot un citadi modificét datorpro-
grammu un pavairot §adi iegiitos rezultatus, ciktal tas nav
pretruna ar tas personas tiesibam, kura parveido programmu;

¢) izplatit sabiedriba originalo datorprogrammu vai tas eksem-
plarus jebkada forma, ieskaitot iziréSanu. Pirma programmas
eksemplara pardosana Kopiena, ko izdara tiesibu ipasnieks vai
ar vina piekriSanu, ir izsmélusi tiesibas $o eksemplaru izplatit
Kopiena, iznemot tiesibas kontrolét turpmaku programmas
vai tas eksemplaru iziréSanu.

5. pants

Atkapes ricibas ierobeZojumu gadijuma

1. Ja ligumi to Tpasi neparedz, darbibas, kas minétas 4. panta a)
un b) punkta, neprasa tiesibu Ipasnieka atlauju, ja tas javeic, lai
likumigais ieguvéjs lietotu datorprogrammu saskana ar meérki,
kam ta domata, ieskaitot kliidu labosanu.

2. Personai, kas tiesiga lietot datorprogrammu, ligums nedrikst
liegt izgatavot programmas rezerves kopiju, ja ta vajadziga, lai
programmu varétu lietot.
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3. Persona, kas tiesiga lietot datorprogrammas eksemplaru, bez
tiesibu Tpasnieka atlaujas drikst noverot, pétit vai parbaudit prog-
rammas darbibu, lai noteiktu idejas un principus, kas ir visu prog-
rammas elementu pamata, ja $ persona to dara, programmu uzla-
dgjot, demonstréjot, lietojot, parraidot vai glabajot, ko ir
pilnvarota darit.

6. pants
Dekompilacija

1. Tiesibu ipasnieka atlauja nav vajadziga, ja koda pavairo$ana un
ta tulkosana saskana ar 4. panta a) un b) punktu ir obligati vaja-
dziga, lai iegtitu informaciju, ar ko panakt neatkarigi raditas dator-
programmas savstarpé&ju izmantojamibu ar citam programmam,
ar noteikumu, ka ievéroti $adi nosacjjumi:

a) 3adas darbibas veic atlaujas Ipasnicks vai cita persona, kam ir
tiesibas lietot programmas eksemplaru, vai persona, kas sane-
musi atlauju to darit vinu laba;

b) informacija, kas vajadziga, lai panaktu savstarp&ju izmantoja-
mibu, iepriek$ nav bijusi brivi pieejama personam, kas mine-
tas a) apak$punkta; un

¢) $1darbiba skar tikai tas originalas programmas dalas, kas vaja-
dzigas, lai panaktu savstarpéju izmantojamibu.

2. $a panta 1. punkta nosacijumi liedz informaciju, kas gita, 0
pantu piemeérojot:

a) izmantot citiem merkiem, nevis tikai, lai panaktu neatkarigi
raditas datorprogrammas savstarp&ju izmantojamibu;

b) sniegt to citiem, izpemot gadijumus, ja tas vajadzigs neatka-
rigi raditas datorprogrammas savstarpéju izmantojamibai; vai

¢) izmantot, lai izstradatu, razotu vai pardotu datorprogrammu,
kas ir tai batiski lidziga, vai veiktu kadu citu darbibu, kas par-
kapj autortiesibas.

3. Saskana ar nosacjjumiem, kas ietverti Bernes konvencija par
literaro un makslas darbu aizsardzibu, §2 panta nosacjjumus nevar
interpretét tadgjadi, lai to izmantotu, nepamatoti apdraudot tie-
sibu Ipasnieka likumigas intereses vai tas nonaktu pretruna ar
datorprogrammas normalu lietojumu.

7. pants

Ipasi aizsardzibas pasakumi

1. Cikeal tas nav pretruna ar 4., 5. un 6. panta noteikumiem,
dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem nodrosina

piemérotus lidzeklus pret personam, kas veic kadu no $a punkta
a), b) un ¢) apakspunkta uzskaititajam darbibam:

a) laiz apgroziba datorprogrammas eksemplaru, zinot vai pielau-
jot iesp&ju, ka $is eksemplars izgatavots, parkapjot autortiesi-
bas;

b) komercialos noliikos tur ipaguma datorprogrammas eksem-
plaru, zinot vai pielaujot iesp&ju, ka $is eksemplars izgatavots,
parkapjot autortiesibas;

¢) laiz apgroziba vai komercialos noltkos tur ipasuma lidzek]us,
kuru vienigais mérkis ir veicinat datorprogrammu tehnisku
aizsardzibas ieri¢u nesankcionétu likvidaciju vai apieanu.

2. Visus datorprogrammu eksemplarus, kas parkapj autortiesibas,
konfiscé saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.

3. Dalibvalstis var paredzét visu 1. punkta c) apakspunkta minéto
lidzeklu konfiskaciju.

8. pants

Aizsardzibas laiks

1. Autoram pieskir aizsardzibu vina mizZa garuma un piecdesmit
gadus péc vina vai pédéja dziva autora naves; ja datorprogramma
ir anonims darbs vai laista klaja ar pseidonimu, vai ja valsts tie-
sibu akti par autoru atzist juridisku personu saskana ar 2. panta
1. punktu, aizsardzibas laiks ir piecdesmit gadi kops ta briza, kad
datorprogramma ir pirmo reizi likumigi darita pieejama sabiedri-
bai. Aizsardzibas laiku skaita no pirma janvara nakama gada péc
tam, kad iepriek$minétais noticis.

2. Dalibvalstis, kas jau paredz ilgaku aizsardzibas laiku neka
1. punkta noteikts, drikst uzturét spéka o laiku tikmeér, kameér
Kopienas tiesibu akti pilnigak saskano darbu autortiesibu aizsar-
dzibas laikus.

9. pants

Citu tiesibu aktu piemérosana

1. Sis direktivas noteikumi nav pretruna ar kadiem citiem tiesibu
aktu noteikumiem, pieméram, tiem, kas attiecas uz patentu tiesi-
bam, precu zimém, negodigu konkurenci, tirdzniecibas noslépu-
miem, pusvaditaju izstradajumu aizsardzibu vai saistibu tiesibam.
Neviens ligumu nosacjjums, kas ir pretruna ar 6. pantu vai
5. panta 2. un 3. punkta minétajam atkapém, nav speka.

2. Sis direktivas noteikumi attiecas ari uz programmam, kas radi-
tas pirms 1993. gada 1. janvara, ciktal tas nav pretruna ar tiesibu
aktiem, kas pienemti, un tiesibam, kas iegiitas lidz minétajai die-
nai.



118

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17/1. sgj.

10. pants

Nobeiguma noteikumi

1. Dalibvalstis lidz 1993. gada 1. janvarim pienem normativos
un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai panaktu saskanu ar $o
direktivu.

Kad dalibvalstis apstiprina $os pasakumus, tajos dod atsauci uz $o
direktivu vai pievieno $adu atsauci oficialas publikacijas gadijuma.
Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit $adu atsauci.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamas savus tiesibu aktus, ko tas
pienem joma, ko regul@ §i direktiva.

11. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg, 1991. gada 14. maija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. E. POOS



